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Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb Ihrer LED-Stehleuchte gottardo Serie V. Mit Ihrer Entscheidung
leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Energieeinsparung und geniessen gleichzeitig optimales Licht.
Dieses hochwertige Qualitatsprodukt wird von der S-TEC electronics AG in der Schweiz entwickelt und
produziert.

Die LED-Stehleuchte gottardo Serie V Uberzeugt durch ihr schlichtes, funktionales Design und zeichnet
sich durch brillantes Licht und hervorragende Effizienz aus. Das Licht ist absolut flimmerfrei, auch wenn
die Leuchte gedimmt ist. Das angenehme, indirekte Licht lasst einen Raum grosser erscheinen, weil die
Decke angeleuchtet wird und sich die Augen gut an die Raumhelligkeit anpassen konnen.

Hochwertige, sorgfaltig verarbeitete Materialien und eine robuste Auslegung der Elektronik garantieren
fur einen langen, storungsfreien Betrieb Uber mehr als 50’000 Betriebsstunden. Das entspricht einer
Betriebsdauer von Uber 20 Jahren.

Fur weitere Informationen und aktuelle Neuigkeiten besuchen Sie unsere Website:
www.gottardo-LED.swiss

Wir winschen Ihnen viel Freude mit Ihrer LED-Stehleuchte gottardo Serie V.
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2. LieferumfangV

oberes Lichtsystem

I«

t unteres Lichtsystem

t unteres Lichtsystem

Anschlusskabel 24 VDC,
Netzgerat extern
230VAC/24VDC

Standfuss

———

Im Lieferumfang enthalten: LED-Stehleuchte gottardo Serie V fertig montiert,
externes Netzgerat, Anschlusskabel, Bedienungsanleitung

Hinweis: Mobiles Endgerat und IR-Fernbedienung sind im Lieferumfang nicht enthalten.

3. Lieferumfang V ClI

oberes Lichtsystem

t unteres Lichtsystem

t unteres Lichtsystem

Anschlusskabel 24 VDC,
Netzgerat extern
230VAC/24VDC

Standfuss

Im Lieferumfang enthalten: LED-Stehleuchte gottardo Serie V Cl zweiteilig,
Anschlusskabel, 2 x Torx Schrauben, inkl. Schlussel, Bedienungsanleitung

Hinweis: Mobiles Endgerat und IR-Fernbedienung sind im Lieferumfang nicht enthalten.
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4. Montage V ClI

Hinweis: Die abgebildete Leuchte kann vom gelieferten Produkt abweichen.

o I

i N
«“Klick» = =« Kiick »

5. Bedienung/App laden

Die LED-Stehleuchte gottardo Serie V bedienen Sie mit der Casambi-App. Die App steht kostenfrei zum
Downloaden zur Verfugung und lasst sich mit allen gangigen Smartphones und Tablets nutzen. Die wich-
tigsten Einstellungen werden auf den folgenden Seiten erlautert. FUr weitere Informationen besuchen Sie
unsere Website www.gottardo-LED.swiss oder unseren YouTube-Kanal.

Scannen Sie, je nach Plattform, den QR-Code oder 6ffnen Sie auf Ihrem Gerat den App Store (fur Apple i0S)
respektive den Play Store (fir Google Android) und suchen Sie nach «Casambi».

JETZT BEI
® Google Play

Erhaltlich im
D App Store

6. Leuchte in Gebrauch nehmen (koppeln)

Um eine oder mehrere Leuchten in Gebrauch zu nehmen, starten Sie die
Casambi-App. Vor dem Start der App sollte Folgendes beachtet werden:

= Das Betriebssystem des mobilen Endgerats muss auf dem aktuellen 1 Gebravehnehmen
Stand sein.

= Bluetooth muss auf dem mobilen Endgerat aktiviert/eingeschaltet sein.

= Die Leuchte muss am Strom angeschlossen sein. o

. . . .. . . . .o / ottardo -65... 00000
= Bei Android-Geraten muss zusatzliche das WLAN/Wi-Fi aktiviert werden. \¢> ooV BTG g copen

Einzeln hinzufligen zu...

Evolution/30.1

Nach dem Start der App wird/werden die in der Nahe befindliche(n) Leuchte(n)
gefunden. Tippen Sie auf «In Gebrauch nehmen». Bei der Inbetriebnahme

wird ein Netzwerk «Mein Netzwerk» angelegt. Die Leuchte lasst sich sogleich
bedienen.
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7. Standardgesten

Fur die Bedienung der Leuchte(n) auf den Seiten «Leuchten», «Galerie» und «Szenen» stehen die folgen-
den Gesten zur Verfugung:

> +
O Ein- und Ausschalten O Helligkeit anpassen :) Farbtemperatur
v anpassen
( ) Lichtwerte anpassen (O) Diverse personliche
%]T'] Einstellungen vornehmen

4

8. Personliche Einstellungen: einen Namen geben (fakultativ)

Damit Sie Ihrer Leuchte einen Namen geben konnen, gibt es zwei Moglichkeiten: EWEUNGSMEL DER

1. Offnen Sie die personlichen Einstellungen durch doppeltes Antippen - Nlchtakfw A ' >
tensymbols. s o e S
2. Scrollen Sie nach unten zu dem Abschnitt «Information». L —
3. Der Leuchte kann nun einen personlichen Namen gegeben werden. INFORMATION
Ebenfalls kann ein neues Symbol hinterlegt werden (Fotografie oder Name Gottardo V (2700...
Blld aus der Sammlung)' Symbol Zum Auswahlen driicken >
o d er Hersteller S-TEC
Modell Gottardo V (2700-6500)
1. Tippen Sie unten rechts auf «Mehr». Bt 5
2. Tippen Sie auf «Sensoren».
3. Wahlen Sie die Leuchte aus, welche die Einstellung betrifft © Gerst entioppein )

4. Gehen Sie zum Abschnitt «Information». o s o s s e
5. Der Leuchte kann nun einen personlichen Namen gegeben werden. Netawerk hinzugefit werden kann.
Ebenfalls kann ein neues Symbol hinterlegt werden (Fotografie oder
Bild aus der Sammlung).

Die Casambi-App bietet auf allen wichtigen Seiten eine Hilfestellung an. Tippen Sie das ? unten rechts an
um eine einfache Hilfestellung zu erhalten.
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10. Palette: Einstellungen gottardo Serie V

Um die Einstellungen der Leuchte zu bearbeiten, halten Sie auf der

Seite «LLeuchten» oder «Galerie» ein Leuchtensymbol (siehe Gesten)
gedruckt. Folgende Werte konnen nun nach Ihren Bedurfnissen ver-
stellt werden:

Dimmer: Gesamthelligkeit O bis 100%

Farbtemperatur:  Warmweiss (2’700 K) bis Kaltweiss (6’500 K)
Lichtfarbe: Lichtfarbe entlang Rad von 0 bis 360 Grad
Farbsattigung: Farbsattigung 0 bis 100%

Farbfeld: Farbe direkt im Feld anwahlen. Durch langeres

Drucken im Farbfeld konnen bis zu acht
unterschiedliche Farben gespeichert werden.
Helligkeit fur oberes Lichtsystem 0 bis 100%
Helligkeit fur unteres Lichtsystem 0 bis 100%
Helligkeit des Farbwerts O bis 100%

Dim Level Top:
Dim Level Bottom:
Dim Level Color:

Die Regler konnen auf unterschiedliche Arten bedient werden:

= Schieben Sie den Regler (oranger Kreis) von Hand an die
gewunschte Stelle.

= Wahlen Sie die Schaltflachen + und — um die Einstellung fein
nachzujustieren.

Hinweis: Bei der Verwendung von Farben stellen Sie die Position Dim
Level Top wie folgt ein: Die Helligkeit auf 0% und die Helligkeit des
Dim Level Color auf 100% stellen

Gruppe

Mein Netzwerk  Bearbeiten

100.0 %

Farbtemperatur 6500 K

Lichtfarbe 120

— o —— ®

100.0 %

Dimmer

Farbsattigung

Dim Level Top 20.0 %
Dim Level Bottom 100.0 %
Dim Level Color 60.0 %
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Mit der Casambi-App konnen Sie bei der LED-Stehleuchte gottardo Serie V Ihre eigenen Lichtszenen pro-
grammieren und abspeichern. Dadurch sind lhre Lieblingslichtszenen schnell und unkompliziert verfugbar.
Dies ist von Vorteil, wenn |hre Leuchte verschiedene Bedurfnisse abdecken soll. Zum Beispiel beim Lesen,
Fernsehen oder Essen.

Um die Szenen zu programmieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wechseln Sie zu der Seite «Szenen».

2. Tippen Sie auf «Szene hinzufugen» und geben Sie der Szene einen Namen. Tippen Sie danach auf
«Szene hinzufugen».

3. Wahlen Sie das Leuchtensymbol aus und halten Sie es lange gedruckt. Definieren Sie nun lhre
Lichtwerte und tippen Sie danach zweimal auf «Fertig».

4. Um weitere Szenen hinzuzufiugen, mussen Sie oben rechts auf «Bearbeiten» tippen und dann oben

links auf das Pluszeichen. Nun konnen Sie die Schritte 2 und 3 wiederholen.

Um das Symbol und die Farbe der Szene zu andern, gehen Sie wie folgt vor: Tippen Sie oben rechts auf
«Bearbeiten» und dann auf die Szene, die Sie bearbeiten mochten. Als Nachstes tippen Sie unten rechts
auf «Einstellungen», um die gewunschten Einstellungen vorzunehmen. Um die Einstellungen zu speichern,
tippen Sie zweimal auf «Fertig».

Hinweis: Wenn Sie oben rechts auf «Bearbeiten» tippen, konnen die existierenden Szenen durchgedrickt
halten kopiert werden.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3

10:514 e m

Showroom Showroom Tagesanbruch [1] Fertig

Abbrechen Tagesanbruch [1]

ALLGEMEIN

D 100.0 % Name Tagesanbruch

Bl i iy () () Tageslichtrhythmus Nicht aktiv
TagssanbrucH Farbtemperatur 6000 K
e N e Tageslichtsteuerung Nicht aktiv
Lichtfarbe 0 Versteckt
Farbséttigung 1000 %
[ -] ic! L2 wm
% =
Dim Level Top 80.0 % L il = C
g @ W 4 (%)
Dim Level Bottom 80.0 %
— 2 + 20w
123 Leerzeichen . Dim Level Color 00%

¢
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Sie kdonnen frei nach Ihren Bedurfnissen bei der Kategorie «Szenen» Animationen erstellen. Wenn Sie noch
keine Szene hinzugefugt haben, gehen Sie zu Kapitel J und erstellen verschiedene Szenen. Um eine Ani-
mation fur eine Szene zu erstellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wechseln Sie zur Seite «Szenen»

2. Tippen Sie oben rechts auf «Bearbeiten» und danach oben links auf das Pluszeichen.

3. Geben Sie der Animation einen Namen und tippen Sie auf «Animation hinzufugen».

4. Tippen Sie auf «Szene hinzuflgen» und wahlen Sie die Szene aus, welche eine Animation ausfuhren
soll. Tippen Sie danach auf «Fertig».

5. Nun kann die Dauer der Animation festgelegt werden, z. B. 5 Sekunden.

6. Tippen Sie nun auf «Halten hinzufugen» um diese Szene fur eine bestimmte Dauer zu halten.

7. Wiederholen Sie Schritt 4 - 6, bis Sie alle Szenen hinzugefugt haben.

Hinweis:

Wenn Sie alle Szenen hinzugeflgt haben, haben Sie noch die Moglichkeit, die Animation in einer
Endlosschlaufe laufen zu lassen. Dafur mussen Sie nur die Funktion «Endlosschleife» aktivieren.
Ebenfalls konnen Sie der Animation ein Symbolbild zuteilen.

Schritt 2 Schritt 4 Schritt 5 Schritt 7

ol T . 09:52 ol T .

Mein Netzwerk Bearbeiten Auswihlen: Fertig Abbrechen Farben 2 [20] Fertig

P
3 Rot 1 Gerat : ABLAUF DER ANIMATION
Dimmer 100.0 %
(=) 00% ~ 5
9 e a 3 Rot 100% ~ 5
£ ceb 1 Gerat
FADE IN ° Q) Wartezeit
& orin 1 Gerét
[>]
a ﬁ Gelb 100% ~ 5
4 Bau 1 Gerét 0 Stunden 0 Min. 5 sek. )
Q@ O Wartezeit

Sobald die Animation aktiviert wird, durchléuft sie die

ZULETZT VERWENDET

5 Sek. .
Szene hinzufiigen

8 Sek. . -
Halten hinzufiigen

1Min. 8 Sek.

ANIMATIONSVERHALTEN
10 Sek.
Endlosschleife

1Stunden
Verbleibt beim letzten Schritt

ALLGEMEIN

Name Farben 2

Versteckt
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In der Kategorie «Galerie» lassen sich Leuchten einem Raum zuordnen. Die Bedienung erfolgt so noch in-
tuitiver — insbesondere bei mehreren Leuchten in einem Raum. Zum Erstellen einer Galerie gehen Sie wie
folgt vor:

1. Wechseln Sie zur Seite «Galerie»

2. Tippen Sie das zentrale Bild an oder wahlen Sie oben rechts «Bearbeiten».

3. Nehmen Sie ein Foto auf oder wahlen Sie eines aus Ihren Fotos. Tippen Sie danach oben links auf
das Pluszeichen und wahlen Sie die Leuchte aus, welche auf dem Bild zu sehen ist.

4. Platzieren Sie nun den Kreis auf der Leuchte.

5. Sobald die Leuchten auf dem Bild verknUpft sind, tippen Sie auf «Fertig».

Die Leuchten kdnnen nun Uber das Bild in der Galerie ein- oder ausgeschaltet werden. Durch das Halten
des Kreises konnen die Einstellungen der Leuchten angepasst werden.

Schritt 1 Schritt 3 Schritt 4

10:44 9 ol T . wll T -

Showroom 3earbeiten Abbrechen  Leuchte auswahlen Fertig } ]f Aufnahme Fertig Showroom
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Haben Sie mehrere Leuchten zu Hause, die Sie mit der Casambi-App bedienen mochten, konnen Leuch-
tengruppen erstellt werden. Mit dieser Funktion kdnnen die Leuchten z. B. alle gleichzeitig eingeschaltet
oder verandert werden.

Hinweis: Um die Leuchtengruppen zu erstellen, missen sich alle Leuchten im gleichen Netzwerk befinden.
Um diese Leuchtengruppen zu erstellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wechseln Sie zur Seite «Leuchten».

2. Tippen Sie oben links auf «Gruppe».

3. Wahlen Sie die Leuchten aus, welche Sie in einer Gruppe zusammenfassen mochten, und tippen Sie
oben rechts auf das Ordnersymbol.

4. Geben Sie einen Namen ein und tippen Sie auf «Neue Gruppe hinzufugen»

Sie haben nun eine Gruppe erstellt. Tippen Sie auf «Fertig», um die Einstellungen abzuspeichern.

Schritt 1 Schritt 3 Schritt 4

10:37 9 10:38 7

Showroom 3earbeiten Fertig 2 ausgewahlt 2 ausgewahlt Fertig 2 ausgewahlt

Seite 10 von 20 Bedienungsanleitung gottardo Serie V



Um Ihre Leuchte zu entkoppeln, gibt es zwei Moglichkeiten:

1. Offnen Sie die personlichen Einstellungen durch doppeltes Antippen
Leuchtensymbols.

2.Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf «Gerat entkoppeln».

3. Befolgen Sie die Anweisungen.

oder
1. Tippen Sie unten rechts auf «Mehr».

2. Tippen Sie auf «Sensoren».
3. Tippen Sie auf die Leuchte, welche Sie entkoppeln mochten.

4. Tippen Sie auf «Gerat entkoppeln» und befolgen Sie die Anweisungen.

Um Ihr Netzwerk zu personalisieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie unten rechts auf «Mehr».
2. Tippen Sie dann auf «Netzwerkkonfiguration».
3. Dann tippen Sie auf «Freigabeoptionen».

4. Tippen Sie dann auf «Freigabe» und wahlen «Passwortgeschutzt» aus.

5. Geben Sie nun Ihre E-Mail-Adresse ein.

gottzrdo

swiss LED lighting

Anwesenheitsaktionen sind verfiigbar, wenn die
Steuerungshierarchie unter Mehr /
Netzwerkeinstellungen / Steuerungsoptionen aktiviert

ist.

INFORMATION

Name Gottardo V (2700...
Symbol Zum Auswahlen driicken
Hersteller S-TE(
Modell

Details

. Gerat entkoppeln

Entkoppelt dieses Gerét, sodass es einem anderen

Netzwerk hinzugefiigt werden kann

6. Tippen Sie dann auf Administratorpasswort und stellen Sie sicher, dass Administrator angewahlt ist.

7. Definieren Sie dann Name und Passwort.
8. Tippen Sie dann 2-mal auf «Fertig».

Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

13:329 ol T @ 13:329 ol 3 13:33
Mein Netzwerk < Zuriick Einstellungen < Zuriick Freigabemodus
Nicht freigegeben
° Timer Q° Netzwerkeinstellungen ;“ ! oone nurau

Allgemeine Netzwerkeinstellungen verwalten

9 schalter Nur fiir Administrator
N : : @ Das Netzwerk ist it der E-Mail-Adr
|i| Freigabeoptionen ¥ und dem Passwort des Administrators sichtba:
Sensoren une zuganglieh
Bestimme e das Netzwerk mit anderen Geraten
genutzt werden kann
‘!‘ Gateway e y
d\ Steuerungsoptionen )
A Netzwerkkonfiguration Leuchtensteuerungshierarcie und manuelle
Steuerung varwalten.
& F
= orn
P o N @ Leistung und Sicherheit g
(@) Gerate in der Nahe
A Netzwerk wechseln @ Gerste hinzufiigen
" Tool, mit dem nich eln zu diesem
App-Einstellungen Netzwerk hinzugef shrend des
Prozesses evenfalls erkann

Hilfe

x Alle Leuchten konfigurieren

Allgemeine Einstellungen fiir alle Leuchten in dieser
Netzwerk bearbeiten

:— Netzwerk-Update-Historie

Freige: iihren aut
ju

el

Eritha:

tisch eine Liste der

Schritt 6

13:33 ol T @

Abbrechen  Passwort verwalten Fertig

Aa Name Administratorpassw...

( Passwort

= Benutzer

@ Manager

& Administrator

Bedienungsanleitung gottardo Serie V
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Wird ein aktives Netzwerk verlassen, konnen die darin enthaltenen Leuchten trotzdem nach wie vor ange-
steuert werden. Der Vorteil eines deaktivierten Netzwerks besteht darin, dass die Bearbeiten-Schaltflache
in der rechten oberen Ecke verschwindet. Leuchten-, Szenen- und Galerieeinstellungen konnen zwar vor-
genommen werden, werden aber nicht fest gespeichert.

Um ein Netzwerk zu verlassen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie unten rechts auf «Mehr».

2. Tippen Sie auf «Netzwerk wechseln».

3. Wischen Sie beim Netzwerk, welches Sie verlassen mochten, nach links.
4. Tippen Sie auf «Verwerfen».

5. Tippen Sie bei der Frage «Dieses Netzwerk ignorieren?» auf Ja.

Hinweis: Wird das Netzwerk geloscht, muss dieses in der Cloud neu angelegt werden.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 & 4 Schritt 5

10:568 7 ol T . 10:568 7 ol 3 10:568 7 ol 3 10:568 7 ol T .

Showroom < Zuriick Netzwerke 2 < zuriick Netzwerke 2 Netzwerke

. PP P Evolution

@ Timer A =Enw A =nw A =R et
9 schalter A Showroom A Showroom i’g:::“e
Sensoren

@ Neues Netzwerk einrichten @ Neues Netzwerk einrichten e Neues Netzwerk einrichten
‘!‘ Gateway

( Ins Netzwerk einloggen ( Ins Netzwerk einloggen ( Ins Netzwerk einloaaen
A Netzwerkkonfiguration Dieses Netzwerk ignorieren?

» Demo-Netzwerk P Demo-Netzwerk P D  DasNetzwerk wird von diesem Gerst
entfernt, ist aber weiterhin in der Cloud

verflgbar.

Geréte in der Nahe

>

Netzwerk wechseln

App-Einstellungen

Hilfe

©)
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IR-Fernbedienung koppeln
Wenn Sie zu der Leuchte eine IR-Fernbedienung gekauft haben, kann diese
mit der Leuchte gekoppelt werden. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie die Tasten B+ @ fur 10 Sekunden, um die Master-Fernbedie-
nung von der Leuchte zu entkoppeln.

2. Nun halten Sie die Tasten B +B fir 10 Sekunden, um Ihre Fernbedienung
mit der Leuchte zu koppeln.

Hinweis: Leuchten reagieren auch auf nicht gekoppelte Fernbedienungen.

Fernbedienungen ausschliessen

Das Ausschliessen von Fernbedienungen (z. B. Fernbedienung des Apple TV ab
Generation 4) bewirkt, dass die Leuchte bei Gebrauch der Fernbedienung nicht
mehr reagiert. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie die Tasten B+ @fur 10 Sekunden um eine Fernbedienung
auszuschliessen.

2. Halten Sie die Tasten B+ @& fur 10 Sekunden, um die Fernbedienung wieder
mit der Leuchte verwenden zu kdnnen.

HO)

gottzrdo
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[=———=]

/ —X—
%

X[ ks
atv
-

1—Infrarot-Diode

Taste Power Taste . Q Ihre abgndliche Wohlf[]hlo“'ase. Die warme
Oberes Lichtsystem Start Lichtstimmung kann gut fiir das
a Abendessen oder einen gemitlichen
. Taste a— Taste Abend verwendet werden.
Warmeres Licht Kélteres Licht
Taste E

Unteres Lichtsystem @

Taste Lichtszene Bl—— Taste

Synchronisieren/Start

Mit dem blendfreien Licht werden
Spiegelungen zuverlassig verhindert.
Ideal als Computer-Arbeitsplatz-

I Antippen
O Leuchte ein- und ausschalten
Halten

Dimmen der aktuellen Lichtszene
Halten (10 s)
Leuchte auf Werkseinstellung setzen

Antippen
Wechsel zur ndchsten Szenengruppe

Antippen

Farbtemperatur in fUnf Schritten verringern resp.
warmer machen

(6’500 > 5’000 > 4’000 > 3’500 > 2’700 K)

Halten

Farbtemperatur stufenlos verringern

B O

Antippen
Farbtemperatur in funf Schritten erhéhen resp.
kalter machen
(2700 > 3’500 > 4’000 > 5’000 > 6’500 K)
Halten
Farbtemperatur stufenlos erhohen

Beleuchtung.

Das perfekte Licht am Morgen nach dem
Aufstehen. Kaltweiss, intensiv aber nicht
blendend. Das Licht weckt auf und wirkt
vitalisierend.

Mit einer Lichttemperatur von 3'5600
Kelvin die ideale Mischung zwischen
Arbeits- und Wohnzimmerlicht.

Ein sich langsam drehender Farbkreis.
Erleben Sie alle Farben des sichtbaren
Farbspektrums in ihrer vollen Pracht.

Mit der Taste «Synchronisieren/Start» wird direkt die Szenen-
gruppe Wohnen angesprungen. Diese Taste ist ausschliesslich
auf der Fernbedienung verfugbar.

Bedienungsanleitung gottardo Serie V

Seite 13 von 20



gottzrdo

swiss LED lighting

19. Masszeichnung

42

gottardo Serie V
Netzteil extern

gottardo Serie V CI
Netzteil intern

gottardo Serie V
Anschlusskabel / Netzteil

424 251
35 35
M~
>
‘ L]
87 41
o~
(o))
~F
\ 4 o y
— 0 X —
398 245
P
- | L [ >
Ef: 3300 200 2150
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20. Technische Daten
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Die technischen Daten basieren auf Messdaten von unabhangigen, akkreditierten Messlabors, Prifstellen
und Herstellerangaben. Die Leuchte erfullt die aktuellen Normen. Anderungen bleiben vorbehalten.

Allgemeine Eigenschaften
Leuchtmittel

Bedienung

Dimmbar

Memoryfunktion
Bewegungssensor (PIR)
Umgebungslichtsensor (ALS)
Schwarmsystem gottardo LINK
Lichtszenen

Akustik

Temperaturbereich
Normen/Zertifizierungen
Ursprungsland

Garantie

Elektrische Eigenschaften

LED, light-emitting diode

Smartphone-App (Casambi) oder IR-Fernbedienung

Ja

Ja

Nein

Nein

Nein

Lichtszenen konnen programmiert werden (Casambi-App),
5 vorprogrammierte Lichtszenen tber IR-Fernbedienung
(optional)

gerauschlos, auch gedimmt, ohne Lufter

5-40 °C, 95 %RH, nicht kondensierend

EN62493, EN55015, EN61547, RoHS/CE, Minergie
Schweiz

5Jahre

Netzspannung/Netzfrequenz
Anschlussleistung
Anschluss/Leitung

Betriebsgerat
Energieeffizienzklasse
Lebensdauer

230 VAC /50 Hz (100 — 305 VAC / 47 — 63 Hz)
87,5 W / Standby <0,5 W, bei einfacher Kommunikation

An alle gangigen Steckdosen anschliessbar, Kabel mit 3 Meter
Kabellange

Schaltnetzteil 230 VAC / 24 VDC
A+

50’000 Betriebsstunden (LgoB10Cro), Uber 20 Jahre

Optische Eigenschaften
Lichtaustritt

Lichtstrom
Beleuchtungsstarke
Lichtausbeute
Farbtemperatur

Farbwiedergabeindex (CRI)
Blendungsbewertung (UGR)

direkt/indirekt

9’730 lm

1 — 2’000 Lux (auf Tischflache)
112 lm/W

2’700 - 6’500 Kelvin einstellbar
Rot, Grun, Blau frei wahl- und mischbar
96 (R9 =90,7)

<13

Mechanische Eigenschaften
Gewicht
Abmessungen

Material
Raster/Entblendung
Artikel, externes Netzteil

Artikel, internes Netzteil

V:12,6 kg/V Cl: 14,5 kg

Hohe: 1917 mm
Leuchtenkopf: B 251 X L424 X 42 mm
Fuss: B245x 1398 X H 15 mm

Aluminium, pulverbeschichtet
Acrylglas (prismatischer und satinierter Diffusor)

weiss, RAL 9003 L110.186
silbergrau, RAL 9006 L110.187
anthrazit [L110.188
schwarz, RAL 9005 [L110.189
weiss, RAL 9003 L111.012
silbergrau, RAL 9006 L111.013
anthrazit L111.014
schwarz, RAL 9005 L111.015
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21. Reinigung

© Grundsatzlich handelt es sich bei der Leuchte um ein wartungsfreies Produkt. Um die
Wertigkeit, Lichtqualitat und Langlebigkeit dennoch zu erhalten, empfehlen wir, die Leuchte
halbjahrlich zu reinigen. Befreien Sie die Glaser der Leuchte von Staub, Pollen und anderen
Schmutzpartikeln. Nutzen Sie dazu ein angefeuchtetes (nicht nasses!), nicht scheuerndes
Reinigungstuch und wischen Sie damit Uber die zu reinigenden Flachen. Tipp: Verwenden
Sie ein Brillenputztuch. Die sparsame Zugabe eines milden Reinigungsmittels kann der Reinigung dien-
lich sein — vermeiden Sie auf jeden Fall die Verwendung von Losungsmitteln oder sonstigen aggressiven
Reinigungsmitteln.

Achtung! Verhindern Sie unbedingt das Eindringen jeglicher Flussigkeiten. Sollte dies dennoch passieren,
ziehen Sie umgehend das Verbindungskabel vom Strom und informieren Sie den Hersteller. Versuchen Sie
nicht, die empfindlichen Elektronikkomponenten selbst zu trocknen!

22. Warnhinweise

Versuchen Sie auf keinen Fall, die Leuchte gewaltsam zu 6ffnen — es besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlages. Séamtliche Reparaturen und/oder Anderungen der Hardware
mussen durch den Hersteller ausgefuhrt werden. Mit der Entfernung oder Beschadigung
des Garantiesiegels auf der Leuchten-Oberseite verliert die Leuchte ihre Garantie.

Die Leuchte erwarmt sich im Betrieb insbesondere bei hoher Leuchtstarke. Eine tadellose
Kuhlung aller Komponenten ist notwendig. Es ist darauf zu achten, dass der Leuchtenkopf
in keiner Weise bedeckt wird. Die Leuchte ist mit einem Thermoschutz ausgerustet, welcher
die Leuchte vor Beschadigung durch Uberhitzen schitzt, indem die maximale Leuchtstarke
automatisch reduziert wird.

Die Leuchte darf auf keinen Fall an einen externen Dimmer (Phasenanschnitt oder Phasenabschnitt) an-
geschlossen werden. Die Leuchtenelektronik kann dadurch ernsthaften Schaden nehmen. Die Leuchte
ist mit eigenen Dimmer-Einheiten ausgerustet und ist fur den direkten Anschluss an das herkommliche
230-V-Wechselspannungsnetz konzipiert.

Die Leuchte kann bedenkenlos an eine geschaltete Steckdose oder an eine Zeitschaltuhr angeschlossen
werden. Die letzte Leuchteneinstellung bleibt erhalten.
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23. Reparaturen/Entsorgung/Recycling

' Falls die Leuchte eine Reparatur benotigt, durfen diese nur durch den Hersteller oder einer
Fachperson durchgefuhrt werden. Durch nicht fachgerechte Reparaturen konnen Gefahren
~/\ fur den Benutzer und grossere Schaden an der Leuchte entstehen. In diesem Fall erlischt der
Garantieanspruch und es kann keine Haftung fur eventuelle Schaden Ubernommen werden.

Die Leuchte besteht aus hochwertigen Materialien und ist 100% recyclebar. Bitte geben Sie
.‘ die Leuchte zur Wiederverwertung zuruck an den Hersteller oder entsorgen Sie die Leuchte in
& ‘ einer Annahmestelle fur Elektronikabfalle.
‘. Die Leuchte enthalt keine giftigen Stoffe wie Quecksilber oder Blei, jedoch Wertstoffe, die
wieder in den Stoffkreislauf zurtickgefuhrt werden sollten.

24. Stromkostenvergleich

Das Rechenbeispiel verdeutlicht das Energie- und Kosteneinsparpotential der LED-Stehleuchte gottardo
Serie H gegenuber 2 Halogen Deckenflutern, die die gleiche Lichtmenge abgeben.

Leuchte 2 x 300 W Halogen-Deckenfluter  1x gottardo Serie V LED
Lichtstrom 2 x 4500 lm = 9000 Im 9730 lm

Leistung 2x300W =600W 87 W

Energie fur eine Stunde 0.6 kWh 0.087 kWh

Preis pro kWh " 0.204 CHF 0.204 CHF
Stromkosten pro Stunde 12.24 Rp./Std. 1.7748 Rp./ Std.
Stromkosten fur 3000 Std. 367.20 CHF 53.24 CHF
Lebensdauer Leuchtmittel 1000h/2=500h >50'000 h

Ersparnis pro Jahr (ohne Leuchtmittelkosten CHF 48.-) CHF 313.96

" https:/www.admin.ch/gov/de/start/dokumentation/medienmitteilungen.msg-id-68060.html abgerufen am 21.11.2018
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Pas EU-KONFORMITATSERKLARUNG
_ CE DECLARATION OF CONFORMITY
S-TEC electronics DECLARATION DE CONFORMITE CE

Wir /We / Nous

S-TEC electronics AG

Gewerbestrasse 6
CH-6314 Unterégeri

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die LED-Leuchten der Typenreihen:

declare under our sole responsibility that the led luminaires of the series:
déclarons sous notre seule responsabilité que les luminaires a led des séries:

gottardo Serie V gottardo Serie V wall
L110.186 L110.351
L110.187 L111.350
L110.188 L110.349
L110.189 L110.348
L111.012 L110.278
L111.013 L110.227
L111.014 L110.226
L111.015 L110.275

auf die sich diese Erklarung bezieht die einschlégigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union
erfiillen.

to which this declaration relates are in conformity with the relevant Union harmonisation legislation.
auquel se référe cette déclaration sont conforme a la législation d’harmonisation de L’Union applicable.

Sicherheit (LVD): EN 60598-1:2015, EN 60598-2-4:1997
Photobiologische Sicherheit:EN 62471:2008
EMV: EN 55015:2013+A1:2015, EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-4:2012,

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010,

EN 61000-4-5:2006, EN 61000-4-6:2014

EN 61000-4-8:2010, EN 61000-4-11:2004
EMF: EN 62493:2010

Gemaéss den Bestimmungen der Richtlinien und Verordnungen; following the provisions of directives and
regulations; conformément aux disposition des directives et réglements
(Falls zutreffend) (If applicable) (Le cas échéant)

LVD: 2014/35/EU + EMV: 2014/30/EU + EMF: 2013/35/EU + ErP: 2009/125/EG +
2012/27/EU + 1194/2012 + 874/2012 + RoHS-11: 2011/65/EU + WEEE: 2012/19/EU
2019

(Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung) (Year in which the CE marking was affixed)

(K eriznst

Unterageri, den 09.02.2021 René F. Oberhansli

Unterageri, the 09.02.2021 Dipl. EL.-Ing. ETH

Unterégeri, le 09.02.2021 Geschaftsfiihrer /CEO / PDG
Konformitatserklarung / Declaration of conformity / Déclaration de conformité D110.234-A/09.02.2021
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Laden der Casambi-App fur Bluetaooth auf dem mobilen Endgerat
Apple i0S oder Google Android: aktivieren (Android zusatzlich WLAN/Wi-Fi):

~—
0y

Gesten: Inbetriebnahme und Bedienung der LED-Stehleuchte
gottardo Serie V:

15119 9
Mein Netzwerk

)

< Zuriick Neues Gerit gefunden

Ein- und Ausschalten

ﬂ Gottardo (2700-6500) LR-B ®©"
a nike
S-TEC Evolution/

Helligkeit anpassen

@
:) Farbtemperatur
+
anpassen

15:47 7

14:56

q
~©

Lichtwerte an passen < Zuriick gottardo Serie P

Gruppe Mein Metzwerk Bearbeiten

ZUSTAND

! Leuchtenzustand andern )
Dimmer 100.0 %

Der Zustand der Leuchte kann durch Tippen und Halten des
jeweiligen Symbols geandert werden. Dies funktioniert auch
fiir Gruppen, alle Leuchten und Leuchten in der Nahe

Farbtemperatur 5350 K

Diverse personliche
Einstellungen
vornehmen

MODI

Lichtfarbe 0

Antippen, um Modus zu aktivieren. Gedriickt halten, um
Anderungen durchzufiihren

=2

Farbséttigung 100.0 %

SMARTER SCHALTER
@ Dimmen und Speichern

Bestimmt das Verhalten der Leuchte beim Ein-/Ausschalten
sowie beim schnellen Aus- und Wiederanknipsen.

BEWEGUNGSMELDER
Nicht aktiv
Dim Level Top 100.0 %
Anwesenheitsaktionen sind verfiigbar, wenn die
Steuerungshierarchie unter Mehr / Netzwerkeinstellungen /
Steuerungsoptionen aktiviert ist
Dim Level Bottom 100.0 %
Zugewiesener Tageslichtsensor
Dim Level Color 0.0%

Wihlt den Tageslichtsensor fiir diese Leuchte aus.
Messungen dieses Sensors vierden genutzt wenn die
,Passende Sensoren verwenden* -Option unter den
Tageslichteinstellungen der Scene aktiviert ist
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gottardo swiss LED lighting

by S-TEC electronics AG T 0417545014 ®
Gewerbestrasse 6 info@gottardo-LED.ch MRGIE
CH-6314 Unterageri www.gottardo-LED.swiss



